Pinyin Mandarin Preliminary Course

© B. J. Burford and E. J. Burford 2003 5 August 2005



Pinyin Mandarin Preliminary Course

LIST OF CONTENTS
Study Appendix
1 1, you, he, she, it, welcome A Greetings
2 Pronunciation B  Meetings
3 Tonal marks; plural; good C Nouns
4 Questioning “is it s0?” D Verbs
5 very, indeed; not E Adjectives
6 Verbs: be; know of F Adverbs
7 one; a; friend; G Vocabulary
measure word “...ge” English to Mandarin
8 person,; this, that one H Vocabulary
9 these, those ones Mandarin to English
10 of;'s;s' I Incremental Phrases

11 Vocabulary review 1-10

12 Future actions; today; come,
go, learn

13 Past actions; not done (mé&i)

14 abook; “yibén ...”; house;
give, take, learn

15 If, then

16  Connectives: and, but; there
is, there is not Exercises set for Studies

17  Interrogatives: what? who?

18 Relative pronouns: such thing
= what; such person = who

19 Prepositions: to, through, from

20 Locations: up, in, by

21 with, before, since

22 Combined verbs: can do

23 Yes; No; Not

24  “Measure words”

25 Comparison; gender

26  Vocabulary review 1-25

©B. J. Burford and E. J. Burford 2003 2 5 August 2005



Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 1

VOCABULARY 1.1

[Instructor: Clap. Memory prompt: think of lively “Juanita” dancing to the music of ‘men’ playing on stringed
instruments....

=9

Students clap and sing, “WO ...ni...ta"

wo * I
ni you
ta he, she, it

PRACTICE 1.1

[Instructor: Clap, repeat prompt: “Juanita” >>>>
Get all to stand, gesturing :-

wo point to self (= 1st. person)
ni point to partner (= 2nd. person)
ta point to another (= 3rd. person)

Repeat singing and clapping.
Repeat gesturing without singing.
Repeat singing and clapping.
Repeat singing and gesturing.]

VOCABULARY 1.2

huanying * Welcome!
qing Please!
putonghua Mandarin
xiexie Thanks!

* See guidance on Mandarin pronuciation and Pinyin script.
Check especially “h”, “q”, and “x” in Vocabulary 2.1.
Check tones and tonal marks in Vocabulary 3.2.
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 2

VOCABULARY 2.1

Pinyin script provides an approximate method for representing the
pronunciation of Mandarin Chinese. Some letters are pronounced as in

English, but others have very different sounds. Pronunciation also varies in
different regions, but the following guidance is generally acceptable.

INDIVIDUAL SOUNDS

Letters Pronounciation Letters Pronunciation
a a as in “atone” o o as in “or”
b b as in “bag” P p as in “pun”
c ts as in “bats” q as chh in “matchhead”
ch tsh as in “hatshop” r r rolled as in “curl”
d d as in “dog” s s as in “sat
e e as in “the book” sh like sh in “rashly”
f f as in “fun” t t as in “top”
g g hard as “get” u u as in “put” (See group below)
h guttural like ch in “loch” w w as in “water”
i ias in “bistro”; ea as in “tea” wu like u, not wu
j j as in “jam” X like s in “see”
k k as in “kitchen” y like y as in “yam”
1 1 as in “love” yi yi is 1, not yi
m m as in “mug” z like ds in “suds”
n n as in “nibble” zh like dge in “hedgeless”
SOME SPECIAL VOWEL GROUPS AND SYLLABLES
Group Sounds like Group Sounds like Group Sounds like
(z, ¢, s, zh, |blunder (no r) ye/ ie|the air; ee-ye uan | won
ch, sh, r)i you/ iu|yoyo uang|wangle
en|urn or un yan/ ian|yen, try any we/ ue|ii-ye
ou|dough yang/ iang|young ui|win
eng|bung yong/ iong | Jung (German) uo |wall
ong |[jung (German) ua | wax (, 9, X, y)u|ii as German ii;
yao/ iao | yowl uai|wide (1, n)ii| chew your food

Easier recognizable sound groups are: aisle; ban; bang; naos/(now); eight; tiara; ring.
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 3
VOCABULARY 3.1
..men _s (plural ending)
hao * well, good fine

(* Remember “h” is pronounced raspingly, like “ch” in Scottish “loch”)

VOCABULARY 3.2

Mandarin is pronounced with tones. These are indicated in Pinyin script by
tone marks.

Mandarin Pinyin Description of Tone Example
Tone Tone mark

First tone ) highest and level pitch |ma (mother)
Second tone ’ starts high and rises mafan (trouble)
Third tone ~ falls first and then rises |ma (horse)
Fourth tone ) starts high and then falls |ma (scold)
(Toneless) (No mark) |unstressed or neutral ma (eh, surely!)
GRAMMAR 3.1
women hao. We [are] fine.
nimen hao. YOU [are] fine.
tamen hdo. They [are] fine.

Note that the verb word indicating “being” can be omitted, where the clause just has a
‘subject’ (doer) and an adjective describing the doer.

PRACTICE 3.1

[Students split into groups of three and exchange statements using:-
wo, ni, ta, women, nimen, tamen, hdo.]
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 4
VOCABULARY 4.1
ma? mm, eh, surely, is it so?
PRACTICE 4.1
wO hao ma? How am I? I'm O.K., eh?
ni hdo ma? You're O.K., mm? How are you?
ta hdo ma? Is it O.K.? It's fine, mm? He's well?
PRACTICE 4.2
women hao ma? How are we? We're O.K., surely?
nimen hdo ma? How are you? YOU're fine, eh?
tamen hdo ma? How are they? They're O.K., mm?

PRACTICE 4.3

Questions (wenti) and Answers (dafu)

Q |wo6 hdo ma? A |ni hao!
ni hdao ma? wo héo!
ta hao ma? ta hao!
woOmen hao ma? nimen hao!
nimen hao ma? woOmen hao!
tamen hdao ma? tamen hao!
PRACTICE 4.4

[Students work in groups of three, and exchange questions and answers. |
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 5

VOCABULARY 5.1

hén very

or, as a substitute for ‘is indeed’
bu (ba before a fourth tone syllable |not, not want to, No

* or before a toneless syllable)

PRACTICE 5.1

wo hén hao! I sure [am] fine! I[['m] very well.
woO bl hao. I [am] not well.

woO bl hén hao. I [am] not very well.
PRACTICE 5.2

[Students in twos or threes converse and iterate through the following examples.]

Questions (wenti) and Answers (dafl)

w0 hdo ma? ni hén hao!

ni hdo ma? woO bl hao.

ta hdao ma? ta hén hao!
woOmen hao ma? nimen bu héo!
nimen hao ma? woOmen hén hao!
tamen hdo ma? tamen bu hao!
tamen hao ma? tamen bu hén hao!

PRACTICE 5.3

[Instructor splits students into groups of three. Students converse, exchanging questions and answers.]
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 6
VOCABULARY 6.1
shi [to] be (am, is, are)
zai [to] be located, present, alive; exist

rénshi

know, be acquainted with

dg; [nian ...]

read; [read ...aloud]

kan

[to] read, look and comprehend; [to] look at; [to] watch

PRACTICE 6.1

wO shi John. I am (=‘be’) John.

WO rénshi |Jack. I know Jack.

ta bu rénshi |Jill. He ‘not know’ (doesn't know) Jill.
wO bu shi Jim. I ‘not be’ (am not) Jim.

ta rénshi |Fred |ma? He knows Fred, eh?

PRACTICE 6.2

[Instructor splits students into groups of three. Students converse, introducing themselves and others, making
statements, and exchanging questions and answers. Use rénshi, shi, and b.]

PRACTICE 6.3

~

WO

ni

ta

women

nimen

tamen

qing

kan

[Instructor gets students to make statements, questions, and instructions using theses elements.]
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 7
VOCABULARY 7.1
péngyou * friend(s)
xiaoxi; xinxi message
yige % a (can be for a thing or a person)
yi one
-ge T a ‘measure word’ used generally

* Note that the syllable “you” in péngyou is a neutral tone, even in effect.

¥ Pronounce ‘ge’ hard as in English ‘get’, (never soft as in ‘gel’).

T A ‘measure word’ is used for focusing on a thing, person or action. ‘ge’ is
acceptable for general use. See Vocabulary 14.1 and Study 24 for others.

[Instructor's hints: ‘penfriend’, ‘penguin’?]
[Instructor comments to students about the use of various ‘measure words’. Are there any in English? Perhaps

X9

think of manage-r, manage-ress, sheep-flock. Refer also to Vocabulary 14.1 about “bén” for ‘a volume of’.]

PRACTICE 7.1

yige péngyou a friend

ni shi yige péngyou ma? You are a friend, eh? Are you a friend?
wo shi yige péngyou! I am a friend!

tamen bu shi hao péngyou. They aren't good friends.

[Instructor randomly points at students and each responds with statements or questions using these elements.]

wo/ni/ta + shi + yige péngyou
women/nimen/tamen bu shi péngyou
PRACTICE 7.2
wO/ni/ta da
women/nimen/tamen |+ kan + yige hao xidoxi
qing bu du
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 8

VOCABULARY 8.1

rén

person; persons, people

dongxi

thing(s)

zhe * ; zhei

this (some person or thing here)

zhege ... this ...
na ... that (some person or thing there)
nage that ...

* Note, pronounce ‘zh’ like ‘dge’ in

PRACTICE 8.1

‘hedgeless’. Curl back the tongue.

wo rénshi zhege rén. I know this person.

zhe shi yige péngyou. This is a friend.

nage rén |shi yige péngyou |ma? |That person is a friend, mm?
na bu shi yige péngyou That is not a friend.

zhege rénshi nage rén This friend knows that person.
péngyou

ta bu rénshi |nage rén She doesn't know that person.
PRACTICE 8.2

[Instructor dictates to students the sentences in Exercise 8.1, and they write the Pinyin.]

PRACTICE 8.3

[Instructor reads the sentences in Exercise 8.1. they write the English translation. ]

PRACTICE 8.4

[Instructor reads the sentences in Exercise 8.2. they write the Mandarin translation.]

PRACTICE 8.5

[Instructor leads game of “Old Grady says do this, do that” using “this”, “that”, “zh¢”, and “na”]
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 9
VOCABULARY 9.1
..Xié * ...se (plural determiner); some
yixié some
zhéxié these; these ones
naxié those; those ones

* Note, remember to pronounce ‘sh’ like the English ‘sh’ in ‘rashly’, but
pronounce ‘x’ rather like ‘hss’ or the ‘s’ in ‘see’.

PRACTICE 9.1

zheéxie rén shi héo péngyou. |These persons are good friends.
zhéxie shi hao péngyou. |These are good friends.

naxié péngyou |shi hdo rén. Those friends are good persons.
naxi€ péngyou |rénshi |zhéxié rén. | Those friends know these people.

[Instructor uses students in threes, doing Columns 1, 2, and 3, respectively.]

PRACTICE 9.2

zheéxi€ |rénshi |naxié rén. These know those people.
nimen |rénshi |zhéxi€ hao péngyou. |YOU know these good friends.

[Instructor uses students in threes, doing Columns 1, 2, and 3, respectively.]

PRACTICE 9.3

[Students work in twos or threes. Taking turns, one says the Mandarin in Practices 9.1 and 9.2; then the next
turns the statement into a question by adding “ma?”’; then another student says the negative of this by putting
“ba” in front of “shi” or “rénshi”.]

PRACTICE 9.4

[Instructor reads sentences in Exercise 9.1, and students write the Pinyin.]
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 10

VOCABULARY 10.1

de of; ...'s; ...¢'

wode of me; my

nide of you; your

tade of him, her, it; his, her, its
woOmende of us; our

nimende of YOU; YOUR

tamende of them; their

[Instructor randomly points at students and quizes them on translation of a Mandarin or English word listed.]

PRACTICE 10.1

wo shi nide |péngyou. |I am your friend.
nage |rén shi wode|péngyou. | That person is my friend.
tamende |péngyou |bu shi hao rén. |Their friends are not good
people.
zhexié |rénshi | tade|péngyou.|These know her friends.
yixi€|péngyou |rénshi ni Some friends know you.

[Instructor touches articles in the room (such as a pencil). Individual students upon demand simultaneously point
at self and say “wode ...” (such as “wode pencil”); or look at someone else and say “nide ...”; or just point away
at someone else and say “tade ...”.
With discretion, a game could be played, eliminating anyone who does the wrong combination of gesture and

words!]
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 11

VOCABULARY 11.1 (Review of Words Learned)

This is a review of all the vocabularies covered in Studies 1-10.
[See Vocabulary 2.1 for guidance on Mandarin pronuciation and Pinyin script.
Check especially tones and tonal marks in Vocabulary 3.2.]

a, an yige, etc. (Appendix |our womende
shows more ‘measure words’.) Use |person, people rén

yi before .., .., or .7, else yi Please! qing!

answer dafu question wenti

be (am, is, are) shi read kan; da

be present zai read ... aloud du...;nian ...
exist zai ..S ...men

fine hao s, .8 ..de

friend péngyou several, some yixié

good hao Thanks! xiexie!

he ta that (pronoun) na

her ... tade ... that ... nage ...

his tade their tamende

I wO these; these ... zhéxig; zhexié ...
indeed, surely hén they tamen

is it so? ma? thing dongxi

it ta this (pronoun) zhé; zhéi

its tade this ... zhege ...
know (person) rénshi those; those ... naxi€; naxie ...
Mandarin plitonghua very hén

message xiaoxi; xinxi we women

mm, is it so? ma? Welcome! huanying!

my wode well hao

not bl (Note: bu shi) you ni

of ... ...de YOUIR] nimen[de]

one yi your nide
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 12

VOCABULARY 12.1 (Future Actions)

hui will (future action)
jintian today

mingtian tomorrow

xianzai now

nashi; dangshi then; at that point in time
lai [to] come

qu [to] go

xuéxi [to] study, learn

GRAMMAR 12.1

woO hui xuéxi ta ‘I will study it.

PRACTICE 12.1

wO0 jintian bt |hui lai

WO

ni [hui]

ta [mingtian] (‘hui’ can be omitted, if a |qu
women [jintian] [ba] [word like ‘mingtian’ lai
nimen [xianzai] makes it obvious that the |xuéxi ta
tamen [nashi] action will take place in  |dd ta
zhege rén the future.)

PRACTICE 12.2

[Students work in pairs exchanging questions and answers.]

ni hui 14i? wO hui 1ai.
w0 bu hui 14i.
ta jintian xuéxi? ta jintian bu xuéxi.
ta mingtian [hui] xuéxi.
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 13

VOCABULARY 13.1 (Past Actions)

. le did ... , have done ... (past action)
(See dictionary under “have”)
méi ... did not ... ; have not done ...
zudtian yesterday
juhui; [dahui] meeting; [assembly, convention]
Iu road, way, means
fangfa; [fangshi] way, manner; [method, style]

GRAMMAR 13.1

wo xuéxi puitonghua le

I did study (I studied) Mandarin.

woOmen rénshi tamen le

We knew them.

GRAMMAR 13.2

woO méi xuéxi putonghua

I did not study Mandarin.

wOmen méi rénshi tamen

We knew them not;
we didn't know them.

PRACTICE 13.1

wo lai le

I came.

ni qu dahui le

You went [to the] meeting.

ta xuéxi le

He studied.

nimen rénshi tamen le

YOU knew them.

woO méi lai

I did not come.

ni méi qu You did not go.
ta méi xuéxi He did not study.
nimen méi rénshi women YOU did not know us.

[Students work in pairs and converse.]
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 14

VOCABULARY 14.1 (Another ‘Measure Word’)

yibén ... (=yi+ bén) a..;an...;(eg avolumeof...)
shi book

fangzi house

g¢i [to] give

na [to] take, grasp hold

shuo [to] say ..., speak ...

shuochua [to] converse with; speak words to
gaosu [to] tell; [to] say to

Generally use “yi...”, but use “yi...” before 4th tone (...) or plain. Hence, yibén but yige.

PRACTICE 14.1

yib&én shii

a book

ging du zhébeén shii, nab&én shi

Please read this book, that book

PRACTICE 14.2

wO g¢i ni

wode fangzi le

I gave you my house.

ni 2¢i WO

tamende shu

You give me their book.

women | hui géi | tamen

yibén shi

We will give them a book.

PRACTICE 14.3

ging, ni nd wode shil.

Please, take my book.

woO gé€i ni wode shi le.

I gave you my book.

ni méi g&i wo nide shu.

You did not give me your book.

woO jintian bu hui na nabén shi.

I will not take that book today.

nide fangzi hén hao

Your house is very good.

[Students work in threes and converse.]
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 15

VOCABULARY 15.1 (Conditional Sentences)

yaoshi ..., (jiu) ... If (in the case that) ..., (then) ... [see ‘whether’]
jiara [oryaoshi] ..., ... |If (supposing that) ..., ...
raguo ..., (namuo) ... |If (on the condition) that ..., (then) ...

VOCABULARY 15.2

zhidao [to] know, have knowledge of a fact
[zai] zheér; [zai] zheli [located; be located] here
[zai] nar; [zai] nali [located; be located] there

GRAMMAR 15.1

yaoshi ni bu hén hao* , wo If you are not very well, (then) I will not
(jiw)t bu hui qu nar. go there.

yaoshi mingtian naxi€ shi [hui] |If tomorrow those books [‘will’] come,
141, women hui xuéxi tamen. we will study them.

* When a third tone (..7) precedes another third tone, pronounce it as a second tone (..%).
Hence “hén hido” is pronounced ‘hén hdo’. + Note word order with jiu after the noun wo.

GRAMMAR 15.2

jiara nide shi bu zai nar, ni If (supposing) your book is not there,
[hui] zhidao ta ma? will you know it?
jiara ta zai nar, ta hui 1ai ma? If he is there, will he come?

GRAMMAR 15.3

rugud ni xdexi, wo hui ldi nar.  |If you study, I will come there.

ruguo tamen lai zheli, women  |If they come here, we study this book.
xuéxi zhébén shi.
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STUDY 16

VOCABULARY 16.1 (Connectives)

..hé ... and (/inks nouns or pronouns)

... érqi¢ ... and (joins phrases, adjectives, adv's)
... danshi ...; ... késhi ... but
bu...ér... not ... but ...; and not ...; but not ...

..nashi ...; ... dangshi ...

[and] then

.. huo[zh¢€] ... huo[zhé] ...

(either) ... or ...

.. haishi ...

... or (alternatively) ...

.. buran ...

... or (otherwise; if not) ...

GRAMMAR 16.1

wo hé ni shi hao péngyou

I and you are good friends.

wo hdo danshi nage rén b hao |I'm

fine, but that man is not well.

ta hui 141 nashi women hui xuéxi |He

will come [and] then we'll study.

w0 huo jintian huo mingtian 14i.

I'll come either today or tomorrow.

ta jintian haishi mingtian hui 14i?

Wiil he come today or tomorrow?

women qu nar buran ta bu xuéxi!

We go there or else he does not study!

PRACTICE 16.1

ta 1ai érqi€ ta xuéxi womende sh.

He comes and he studies our book.

ta 141 le danshi wo méi zhidao

He came, but I did not know.

ta hui 1ai zhér nashi nimen hui qu

She will come here, then YOU'l go.

huozhé wo huozhé ni hui qu nar

Either I or you will go there.

ni jin tian hui xuéxi nide shi haishi
wode shii ma?

Today will you study your book or
my book?

wO zuotian xuéxi nabén shi le,
buran wo bi hui zhidao dafu

Yesterday I studied that book, or I
would not know the answers.

ta hui 1ai xianzai buran wo qu nar

He'll come now, or I (will) go there.
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VOCABULARY 16.2 (More Connectives)

yinci ...; Suoyi ...

therefore ...; so, ...

yuanyin [this is the] reason

yinwei ... as ...; since ...; because [of] ...
[omit ] ... that ...

shifou whether

[méi] you ...

have [not] ...;

there is [not] ...; there are [not] ...

GRAMMAR 16.2

woO bu hao yinci wo bd hui 1ai.  |I'm

not well therefore I'll not come.

yinwéei ta xuéxi tade shu le sudyi
ta rénshi zhege rén.

As he studied his book, [so] he knew
(knows) this person.

woO bu zhidao shifou ta hui lai

I don't know whether he will come.

ta bu zhidao ni hui 14i zheli He

haishi women hui qu nar

doesn't know [whether] you will

come here or [whether] we'll go there.

yuanyin wo bu hui qu nar

For this reason [ will not go there.

jintian you dahui ...

Today there is a meeting ...

... danshi méi you shu

... but there are no books.

PRACTICE 16.2

woO xuéxi shi le, ...
... yinci wo zhidao dafu

I studied the book, ...
... therefore I know the answer.

ta méi géi wo tade shi yuanyin wo
jintian ba hui g&i ni na

He didn't give me his book. For this
reason [ won't give you that today.

yinwei ni 14i le, sudyi women jintian
hui xuéxi nide shii

Since you have come, we'll study
your book today.

woO zhidao ni bu hén hao

I know [that] you are not very well.

ni zhidao ma fangzi shifou zai zhér?

Do you know if the house is there?

You yige fangzi, danshi méi you lu!

There is a house, but there is no
road!
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Pinyin Mandarin Preliminary Course

STUDY 17

VOCABULARY 17.1 (Interrogatives, Questions)

shénme ...?7 what ...?7

shéi ...? who ...?7

weishénme ...? why ...? (what ... for?)
shénme shihou ... ? when ...? (what time ...?7)
nali ...? nar ...? where ...?

GRAMMAR 17.1

zheége juhui shi shénme? What is this meeting?
na(ge dongxi) shi shénme? What's that (thing)?
na(ge rén) shi shéi? Who's that (person)?
shéi qu nar? Who goes there?

tamen weishénme bl 14i? Why aren't they coming?
ni shénme shihou xuéxi? When do you study?
nide fangzi zai nali? Where is your house?

PRACTICE 17.1

tamen zhér xuéxi shénme? What do you study there?

ni zhidao shénme? What do you know?

nimen shi shéi? Who are you?

shéi zudtian 1ai le? Who came yesterday?

ni weishénme bu zhidao na? Why don't you understand that?

ta weishénme nd wode shu le? Why did he take my book?

tamen shénme shihou hui qu juhui? |When will they go to the meeting?
womende shii zai nali? Where is our book?

dahui de fangzi zai nar? Where is the house of meeting?

ni weishénme bu hui 1ai zheér? Why will you not come here?
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VOCABULARY 17.2 (More Interrogatives, Questions)

zénme ...?  zényang

how ...? (in what manner ...?

duo [shén] ...?

how [far, much] ...? (what exten)

duoshao ...?

how much ... ? how many ...?

shéi de? shui de?

whose?

na [yi]ge? (singular); naxié? (plural)

which? [Change ‘ge’, if necessary]

mama, mil qin

mother

baba, fu qin

father

GRAMMAR 17.2

nide péngyou jintian du6 hao?

How well is your friend today?

nimen you dudshao rén?

How many of you are there?

zheége fangzi shi shéi de?

This house is whose?

nimen xuéxi nabén shu?

Which book do YOU study?

nimen xuéxi naxié shu?

Which books do YOU study?

PRACTICE 17.2

ni zénme hui 1ai zher?

How will you come here?

tamen xuéxi duo shén le?

How [far] did you study?

duoshao fangzi shi nimende?

How many houses are YOURS?

ni you du6shdo péngyou?

You have how many friends?

shéi de shii zai zher?

Whose book is here?

nage rén shi shéi de péngyou?

That person is whose friend?

ta qu le shéi de fangzi?

He went to whose house?

women hui xuéxi nabén shu?

We will study which book?

tamen z&€nme qu nar le?

How did they go there?

nage rén géi ni zhebén shu le?

Which person gave you this book?

[zai] zheli duoshao shu?

Here are how many books?

ta shi shéi de mama?

She is whose mother?

shéi de baba g&i ni na le?

Whose father gave you that?
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STUDY 18

VOCABULARY 18.1 (Uses of “de”)

shidang proper, suitable

dao ... can, [to] be able to accomplish ...
Zuo [to] do; [to] make

difang place

GRAMMAR 18.1 (Uses of “de”; Relatives and Correlatives)

.. de ‘of ...0

of possessor ‘...’

of quality described as ‘...’
the thing of the quality described as ‘...’
of manner described as ‘...’

of action described as ¢...’

Possibility of an action

RN NN B WIN |

of relative/correlative description °...’

GRAMMAR 18.2 (Use of “de” : ‘Of”)

fangzi de I way of the house
dahui de fangzi house of the meeting; meeting house

GRAMMAR 18.3 (Use of “de” : Possession)

wode shii my book

wode mine

wode shit shi zher My book is here.

na shi wode That is mine.

wo * mama my mother

ni * baba de shii your father's book; the book of your father

* NOTE: Omit “de” for closely related persons
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GRAMMAR 18.4 (Use of “de” : Quality — Adjectives Describing Nouns)

Use “de” if the quality described is written in more than one character

hén hao de péngyou

very good friend(s)

bi1 hdo derén

not a good person; bad person(s)

Omit “de” if the quality is described using only one written character

hao péngyou

‘ good friend(s)

GRAMMAR 18.5 (Use of “de”

: Person or Thing of the Quality Described)

hao de shi wode

‘The good one is mine

GRAMMAR 18.6 (Use of “de”

: Manner — Adjectives to Form Adverbs)

shidang

proper, suitable

shidang de

properly, suitably

ta shidang de shuo

He speaks properly

GRAMMAR 18.7 (Use of “de”

: Action — Forming an Adverbial Phrase)

ni shuo de hén hao

How you speak is very good.
You speak very well.

ta shuo de bu hao.

How he speaks is not good.
He speaks badly.

woO shi zudtian 1ai de

I came yesterday ! (Emphasis)

GRAMMAR 18.8 (Use of “de”

: Possible Result ofan Action)

zuo de dao

can manage to; is capable of doing

women shuo de xuéxi

We [would] learn to speak

women shuo bu xuéxi *

We would not learn to speak

* For a negative possibility, ‘bu’ replaces ‘de’.
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GRAMMAR 18.9 (Use of “de”: Relative and Correlative Pronouns)

‘person or thing of this description’

The use of “de” transforms the words
“ ” into a noun or a ‘noun
phrase’.

zh¢ shi (shuohua hao de ) péngyou

This is a friend (who speaks well).

This is a friend ([of this description:]
“he speaks well”).

The above example has expressed the
relative pronoun “who”. Also, “de” is
used to express the relative forms of
what, who, where, why, when, how,
whose, and which.

(hdo fangzi de) rén

person (of / with a nice house)

GRAMMAR 18.10

zh¢ shi (ta * g&i wo
de)

This is (what he gave me). | This is ([the thing of
This is (the thing that he |this description:] “he

gave it”).

nage rén shi (hao de)
péngyou

(who is good).

That person is a friend That person is a friend

([of this description:]
“good”.)

naxié (bu xuéxi de)
rén

Those are persons (who | Those are persons ([of
don't study).

this description:] “they
don't study”).

* “sud” can be inserted for ‘whatever’— wo su0 shué de ~ whatever I said
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GRAMMAR 18.10 (Continued)

zhé shi (w0 bu xuéxi
nabén shi de) yuanyin

This is the reason (why
I don't study that book).

This is the reason ([of
this description:] “I
don't study that book™).

mintian shi (women qu
dahui nashi de) *

Tomorrow is (when we
go to the meeting).

Tomorrow is ([the time
of this description:] “we
go to the meeting then).

zh¢ shi (tamen xuéxi
de) fangzi

This the house (where
we study).

This is the house ([of
this description:] “we
study”).

zh¢ shi (women qu
womende dahui de) Tu

This is how we go to
our meeting.

This is the way ([of this
description:] “we go to
our meeting”).

na shi (wo xuéxi tade
shi de) rén

That is the person
whose book I study.

That is the person ([of
this description:] “I

study his book™).
zh¢ shi (ni g&i de) shit | This is the book which |This is the book ([of
you gave. this description:] “you

gave”).

wo qu (zai nide fangzi 1i
de) dahui

I'm going to the
meeting which is in
your house.

I'm going to the
meeting ([of this
description:] “in your
house”).

* “nashi” can be omitted
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STUDY 19

VOCABULARY 19.1 (Direction)

hé ...;téng ...; gén ... to ... (speaking ‘with’ a hearer)

dao ... to ... (aplace);upto ...;as faras ...
chuangguo ... through: from one side to the other
tongguo ... through: by way of, via ...

féng ... de ming through ...; in the name of ...

cong ... from ... (from such place, e.g. China)
cong ... chil from ...; out from ...; out of ...
Iuguo pass by way of

GRAMMAR 19.1

ni gen wo shudhua | le. You spoke to (with) me.
ta | hui géi ni | wode shi. She will give you my book.
ta | huigéi nimen |nabén shi. He will give YOU that book
wo | tongguo zheébén | xuéxi le. I learned by way of this
shta book.
ta | luguod nage fangzi le. It came through that house.
ni cong  Zhong- lai ma? | |You came (come) from
guod China, mm?
ta cong wode lai le. He came [out] from my
fangzi house.
chii
woO | cong  zhege xuéxi |tale.| |Ilearned it from this.
wo shuo féng wo baba de ming I speak in the name of my father.
wo shud gén ni mama le I spoke with your mother.
tamen qu dao Lundin They went to London.
women lai céng Béijing le We came from Beijing.
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VOCABULARY 19.2 (Purpose)

g8l ...; wei ... for ... [a beneficiary]

wei[le] ... for the purpose of ...

youyu ... due to ...

ér... on the grounds of; because of
(/inking the cause of an action with
the action itself)

ti...;dai... on behalf of ...

GRAMMAR 19.2

nabén shi shi géi zhége rén

That book is for this person.

zh¢ wei[le] nide hao juhui shi

This is for the purpose of your nice
meeting,.

women laile yéduyu nimende dahui

We came due to YOUR convention.

wo ldile ti wo baba

I came on behalf of my father

ta yinwei mama bl hdo ér méi 1ai

He did not come because his mother

is not well.
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| STUDY 20

VOCABULARY 20.1 (Location)

(zai) ... li (is)in ...

(zai) ... limian (is) inside ...

(zai) ... shang [mian] (is)on ..., upon ...

(zai) ... [mian] (is) at ...

... mian in the location (described by ‘zai ...”)

GRAMMAR 20.1

ta | zai shii Ii It [is] (positioned) in the book.
*| [zai] fangzi |limian| ... Inside the house ...

ta | zai shii shang |[mian]| |It [is] (located) on the book.

wo | zai |tade fangzi [mian]| |I[am] (positioned) at his house.

* Note that ‘zai’ is normally omitted, if it would start a sentence.

PRACTICE 20.1

[Use words from Study 26 or other vocabulary lists and make more sentences.]
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VOCABULARY 20.2
(zai) ... shang; zai shangmian |(is) up, over ; located upon, on top of
(zai) ... xia [mian] (is) down; under ...; below ...
(zai) ... lifmian] (is) in[side] ...
(zai) ... wai[bian], (zai) waimian |(is) out[side] ...
(zai) ... qian[mian] (is) [located] ahead; in front of ...
(zai) ... hou[mian]; (is) [located] behind ...
(zai) ... hou[bian]
(zai) ... pang[bian] (is) by [the side of] ...; beside ...
(zai) ... [fulyin (is) near[by]
GRAMMAR 20.2
nide shi | zai na shang ‘ [mian]| |Your book [is] up there
fangzi | zai na shangmian The house [is] up there.
tade fangzi | zai zhe Xia [mian]| |Her house [is] down
there.
ta zai |nide shi| limian It [is] in your book.

woOmen | zai | fangzi | waibian |huildi| |We will come [and be]
outside your house.

ta zai | nage Ii le He [was] in that house.
fangzi
wo zai | nide | houmian I [am] behind your
fangzi house.
ta zai | nimen |péangbian| qule He went * beside YOU.
tamen nar Ii They [are] in there.

* [continuing in the position beside; alongside]

PRACTICE 20.1

[Students converse in groups of two, exchanging informative statements.]
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| STUDY 21

VOCABULARY 21.1 (Circumstance)

(zai) yong ... with (by means of, by the use of) ...
hé ... (yiqi); gén ... yiqi; tong ... |with (in the company of) ...
méiyou ...; [méiyou] without ...; [do not have; didn't]
(zai) ... yigian before ...

(zai) ... qijian during ...

(zai) ... yihou after ...

cong ... yilai; céng ... qi; ... yihou since ...; from ... on

dao ... until ...; to ...

guanyu ... about ...; on the subject of ...

PRACTICE 21.1

w0 xuéxi na zai yong zhebén shi.

I study it by means of this book.

wo zai juhui yiqgian 14i le

I came before the meeting.

woOmen xuéxi zheli dao ni 14i le

We studied here until you came.

ta xuéxi zai fangzi limian le

He studies inside the house.

ta 1ai le méiyou tade shi

He came without his book.

women bu néng xuéxi yinwei
women méiyou nabén shi

We cannot study because we are
without (don't have) that book.

women zai juhui yihou qu fangzi

We go to the house after the meeting.

wo cong nage juhui yilai zhidao

I [have] know[n] since that meeting.

ta hé wo 1ai zheli le

He came here with me. (He and I ...)

tamen zai juhui qijian méi 1ai

They didn't come during the meeting

wo zhidao ta cong wo da zhege
xiaoxi yilai

I [have] know[n] it since I read this
message

ta shuohud guanyu dahui ma?

Did he speak about the convention?

wo hui qu nar gén ni yiqi

I'll go there along with you.
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STUDY 22

VOCABULARY 22.1 (Auxilliary Verbs — Desire)

xihuan ...; xi'ai ... [to] like to ..., have an interest in ...;
[to] enjoy .

xiwang ... [to] like to ..., have a desire to ...
[to] hope to ...; would like to ...

xiang ... [to] want to .

kéwang ... [to] wish to .

PRACTICE 22.1

wo xihuan xuéxi putonghua I like (am interested) to study Mandarin

wo xiwang qu dahui I'd like (hope) to go to the meeting.

ta xiang xuéxi zhebén shi He wants to study this book.

ta k€wang shi nide péngyou He wishes to be your friend.

tamen xidng mingtian lai They want to come tomorrow.

ni xihuan you zhébén shit ma? |Are you interested to have this book?

wo kéwang qu wode fangzi I wish to go to my house.

nage rén xiwang shi nar That person hopes to be there.

women xiang qu nar We want to go there.

tamen kéwang lai zher They wish to come here.

ni xiwang du zheége xiaoxi ma? |Would you like to read this message?

wo kéwang shuo plitonghua I wish to speak Mandarin.
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VOCABULARY 22.2 (Auxilliary Verbs — Compulsion)

xlyao ... [to]need to ..., have to ...;
it is necessary that ...
yiding definitely, surely, indeed, really

bixi ...; yiding d&i ...; budébu

[to] have an obligation to ...; must

yiding yao ...

[to] to have a necessity to ...; must

xiang yao ...

[to] want to order ... (meals, products)

yinggai ...

should ...; ought to ...

PRACTICE 22.2

wo xiiyao xuéxi ptitonghua

I need to study Mandarin

wo bixil qu dahui

I must go to the convention.

ta yiding yao xuéxi zhébén shii

He must study this book.

ta yinggai shi nide péngyou

He ought to be your friend.

nimen xilyao mingtian 14i

YOU need to come tomorrow.

ta yiding déi shuchua zhe

He's obligated to say this.

ni yinggai géi ta tade shu

You ought to give him his book.

ni bixi 14i jintian

You have to come today.

ta budébl qu nar

He has no option but to go there.

xiiyao nide fangzi hui zai nar

It is necessary that your house [will] be
there.

women yiding yao qu juhui

We must go to the meeting.

wo Xiang yao nage dongxi

I would like to order that thing,.
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VOCABULARY 22.3 (Auxilliary Verbs — Ability)

kénéng ...; yéxiu ...

may ..., [to] have a chance or opportunity to ...

kéyi ...

may ..., [to] have permission to ...

néng ... can ..

néng ...; dao ...

[to] have a possibility or ability to ...

hui ...; néng ...

can ..., [to] know how to ...

jinli ...; litd ...

[to] try (endeavour) to ...

shi ... [to] try (attempt) to ...
shiyong ... [to] try out in use...
rang ... [to] let; [to] allow ...
g8 ... [to] let ... be done
PRACTICE 22.3

wo kéyi xuéxi ptitonghua

I'm permitted to study Mandarin.

wo kénéng qu dahui

I have a chance to go to the meeting.

ta néng xuéxi zhebén shii

He can to study this book.

ta jinli shi tamende péngyou

He tries to be their friend.

tamen dao mingtian 1ai

They could to come tomorrow.

ni rang ta néd wode shit ma?

You let him take my book?

women shi qu dahui le

We tried to go to the meeting.

ta shiyong xuéxi cong wode shii

He is trying to study using our book.

women rang ta qu nar

We let him to go there.

tamende péngyou dao 1di ma?

Their friend could come, is it so?

ni hui shu6 pttonghua ma?

Can you speak Mandarin?

wo lita shuo shidang de ptitonghua

I try to speak Mandarin properly.

2&i wo kan na!

Let me see that!
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VOCABULARY 22.4 (Combining of Verbs)

zhén; [zhénxiang; zhénshi]; [zhénli] |true; [the truth]; [a truth]

bang; bangzhlu

[to] help, assist

zhu [to] live, reside

hui [to] return, go back
fangwen [to] visit, call on

lit xi4; litxia; dai [to] stay, remain
jianmian [to] meet

Zuo [to] do, make (something)
PRACTICE 22.4

zhebén shii shud zhén de dongxi

This book says true things.

ni hui bang wo ma?

Can you help me?

tamen zhu zhér

They live here.

ta hui fangzi le

He returned to the house.

women qu nage rén fangwen le

We went to visit that person.

tamen dai nar

They stay there.

women jianmian zher

We meet here.

ni hui zuo zhé ma?

Can you do this?

PRACTICE 22.5 (Combining of Verbs)

woO xihuan zud na

I like to do that.

wo xiwang zhu zai zher

I'd like to live here.

ta xiang hui fangzi

He wants to return to his house.

wo kéwang qu fangwen ta

I wish to go and visit him.

yaoshi tamen jintian néng 1ai hao
le.

I wish they could come today. = If they
could come today it would be good.

tamen xiiyao mingtian 1ai.

They'll have to come tomorrow.

women xiiyao qu bang ta.

We must go and help him.

ni néng tong wo jianmian ma?

Can you meet with me?
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VOCABULARY 22.5 (Combining of Verbs)

mingbai; 1iji€¢; dong |[to] understand

jian; (kanjian) [to] see; ([to] see a sight)

kan [to] read, look at and comprehend; [to] look at
da ...;nian ... [to] read ... aloud

xi€ xin [to] write [a letter]

ai [to] love (someone)

aihao [to] love (something)

you [to] have, possess

PRACTICE 22.6 (Combining of Verbs)

ni mingbai ptitonghua ma?

Can you understand Mandarin?

ni kanjian wode fangzi ma?

Can you see my house?

mingtian jian!

See you tomorrow!

woO dua nabén shu

I [do] read that book.

qing hui nian zhe

Please read this aloud.

ging g&i wo xié€ xin

Please write me [a letter]

ni ai ta ma?

Do you love her?

tdmen you wenti ma?

Do they have [any] questions?

PRACTICE 22.7 (Combining of Verbs)

woO xihuan du shu

I like to read books.

ta xiang mingbai zhége

She wants to understand this [thing].

tamen Xiiyao mingtian nian
womende xidoxi

They'll have to read aloud our message
tomorrow.

women xiiyao qu kan nage fangzi

We must go and look at that house.

ni néng kanjian shénme?

What can you see?

wo lita shuo zhén de xiaoxi

I try to speak what is [a] true message.

women mama rang wo lai

Our mother let[s] me come.

ta aihao nian tade sha

He loves to read his book aloud.
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STUDY 23

VOCABULARY 23.1 (No, Not)

méi you do not have

méiyou ...; méi ...; [bié ...] |did not ...; [don't ...]

bu zai; [bu ... dou] no more; not any more; no longer; [not all]
yongyuan bl never (in the future)

conglai bu never (present or habitual)

conglai méi [you] never (pas?)

buxi ...!; jinzhi ...! No ...; ... is not permitted!

bu! No! (responding to positive words)

shide! dui! [Correct] No! (responding to negative words)
shide! Yes! [Correct!]

bu! No! = but yes! (faulting negative words)

PRACTICE 23.1

wo bu lai I don't come; I don't want to come.
woO bl néng 14i I can't come.

w0 you shil. wo géi le ni tamen. |l have [some] books. I gave you them.
wo méi you shit I do not have [any] books.

w0 conglai méi qu nar I never went there.

wo yongyudn bd qu nar. I'll never go there

PRACTICE 23.2

ni xihuan ma? ... Do you like it? ...

... bu [xihuan], wo bl xthuan! |... No, I don't like it!

ni bu xihuan, dui ma? ... You don't like it, do you? ...

... dui, wo bu xihuan! ... [Correct] No, I don't like it!

... shide, wo bu zai xihuan! ... [Correct] No, I don't like it any more!
... bu, wo xihuan ta! ... [Incorrect] Not so, I do like it!
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STUDY 24

VOCABULARY 24.1

zazhi leaflet, thin magazine, document
yijian idea, opinion

hua painting or drawing

wénzhang article written; editorial; essay
zhuozi table

VOCABULARY 24.2 (Measure Words)

yi... (before ... |a, an; (one) yib&én shii = a book
yi (before ... ... yige péngyou = a friend
lidng... a pair of;(two) |lidangbén shii = a couple of books
...ge (used generally) |yige péngyou = a friend
...bén (thick books) |yibén shii = a book
...fen (leaflets, news- |liangfén zazhi = a pair of leaflets, thin

papers) magazines, or documents
...cl (-ce; times) yici = once; liangci = twice
...zhong (kinds of) lidang zhong rén = two kinds of people
...bian (full cycles) nabén shi wo kanle lidngbian =

I read that book twice [completely].

...didn (ideas) lidangdian yijian = two opinions
...duan (sections, parts) |zhéduan I = this section of road
...fa (pictures) yifli hua = a painting or a drawing
... dei (types of) zhelei dongxi = this type of thing
...pian (write-up) napian wénzhang = that article
...tido (item of news) |zhétido xidoxi (/ xinxi) = this message
...zhang (flat, squarish) |yizhang zhuozi = a table
...Zu0 (buildings) yizuo fangzi = a house
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PRACTICE 24.1

ta laile zher liangci

She came here twice.

na zhefén zazhi

Take this magazine.

nian na hdo de

Read that [aloud] well.

yizhong rén shi hao bu hao

Two kinds of person are good and bad.

PRACTICE 24.1

zh¢ shi yige hao rén

This is a nice person.

ni zhidao yige yudnyin ma?

Do you know a reason?

w0 méi kan nabén sha

I did not read that [volume of the] book.

2¢i wo mama zhébén zazhi

Give my mother that (thick) magazine

women ggile lidng fén zazhi

We gave a pair of (thin) magazines.

ta qu nar liangci

He went there on a couple of occasions.

wo renshi yizhong péngyou

I know one kind of friend.

PRACTICE 24.2

ta dai zai dahui qijian lidngbian le

She stayed during [all] the assembly
twice.

women you yidian yijian guanyu
zhénxiang

We have one idea about the truth.

zai naduan juhui women hui xuéxi
zhefeén zazhi

In that section of the meeting we will
study this magazine.

naléi fangzi hui shi hén hao wéi
wode juhui

That house will be very good for our
meeting.

qing kan jintian nafén zazhi de
zhépian wén zhang

Please read today this article in that
magazine.

wo kanjian ta le zai nazhang
zhuozi shang

I saw it on that table

wo xiwang zud yizuo hao fangzi

I would like to make a nice house.
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STUDY 25

VOCABULARY 25.1

bi than (in comparison with)
zui most, the most (indicating the superiative)
nan- male (relating to humans)

nil- ; nlixing de

female (relating to humans)

nanhair boy

niih4ir girl

GRAMMAR 25.1

na shi hdo de shu That is a good book.
zhébén shii shi hdo (de) This book is good.
zhebén shi shi hén hao de | This book is very good.
nabén shi shi bu hao de That book is not good.

zhébén shu bi nabén shu hio

This book is better than that book. (= this
book compared to that book

1s good)

zhe bi na hao

This is better than that.

woOmende bi tamende hio

Ours is better than theirs.

GRAMMAR 25.2

zhebén shu shi zui hao de This book is best.
zhébén shu shi zui hao de This book is the best.
zhe shi zui hao de shu This is the best book.

GRAMMAR 25.3

zhége nanrén shi tade nanpéngyou

This man is her boyfriend.

woO shi nage nithdirde baba

I am that girl's father

zhége nurén rénshi nage nanhair

This woman knows that boy.

nage nanrén bi naxi€ rén hao

That man is better than those people.
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STUDY 26

VOCABULARY 26.1 (Vocabulary Review English to Chinese Mandarin)

a, an yige, etc. (Study 24
shows more ‘measure words’.)
Use yi before .., ..%, or ..7, else yi

have the ability
to; can néng; dao

about, on the
subject of ... guanyu ...

after ... [zai] ... yihou

ahead [zai] ... qian[mian]

ahead of [zai] ... qian

allow rang

allow to ...; let rang ...; géi ...

and hé

and (joining
two verbs or
adjectives) ... ¢ér[qi€] ...

and not ér

answer dafu

>

(an) article writ-

ten; essay
as, since
assembly
assist; help

assistance, help bangmang; bangzhu

[located] at
attempt to

go back; return
be (am, is, are)

(yipian) wénzhang
yinwei ...

dahui

bang; bangzhu

[zai] ... mian
shi
hui
shi

>
be (be present;
be located)  zai

because of yinwei ...
because of
(/inking the
cause of an
action with
the action
1tself) ér
before ... [zai] ... yiqgian
on behalf of  ti...;dai...
behind [zai] ... hou[mian];

[zai] ... hou[bian]
[located] below [zai] ... xia[mian]
beside ... [zai] ... pang[bian]
best, the best  zui hdo de
better than ... bi ... hao

(a) book (yibén) shu
boy nanhair

... built things ...-zudo (MW)
but danshi; késhi
but not ér

by (the side of) [zai] ... pang[bian]
by (near to) [zai] ... yin

call on; visit  fangwen

can néng
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can; be able to
accomplish,
manage

ability or pos-

sibility to

can; know how

to
have a chance
to ...
China
come

;may ...

convention
converse
a couple of

... (complete)
cycles of
desire to ...
did ... (pas?)
did not ...
do, make
(a) document
down
(a) drawing
dueto ...
during ...
(an) editorial;
essay

(either)... or ...

else, otherwise

>

daocan; have an
néng; dao
hui; néng

kénéng ...; yéxu ...
Zhonggud

lai

dahui

shuohua

lidang- (method as for

‘yi-’: e.g. ‘lidngge’)

...-bian (MW)
xiwang ...

.. le
méi ...
Zuo
(yifén) zazhi
[zai] xia
(yift) hua
youyu ...
[zai] ... qijian

(yipian) wénzhang
huozhé...huozhé ...;
huo ... huo ...

... buran ...

>

endeavour, try jinli; lita

(an) essay;

article written (yipian) wénzhang

exist

father

female ...

fine

for [one who
benefits]

for [the pur-
pose of]

friend

from [ China)

from ... on;
since ...

in front of
girl

give

go

good

grasp hold
have, possess
have not

he

help; assist

zai
baba; fu qin
nii-

hao

wei[le]
péngyou
cong [Zhongguod]

cong ... yilai;
cong ... qu

[zai] ... qidn[mian]

niihair

géi

qu

hao

na

you

méi you

ta

bang; bangzhu

help; assistance bangmang; bangzhu

her ...

tade ...

[located] here [zai] zhér; [zai] zheli

his

tade
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>
hope to; would

like to ... xiwang ...
how (in what

manner)? z&énme? zényang?

how [far, much]
(what extent) dud [e.g. shén]

how much? duoshio?
I wO
[an] idea (yidian) yijian

if (in the case
that) ... then yaoshi ... (ji)
if (on the cond-
ition that) ...,
then
if (supposing) jiarti (or yaoshi)
[an] illustration [yifd] hua

... images of,

... copies of

(of pictures) ...-fu (MW)
[located] in [zai] ... i

in (joining in) chanjia
indeed, surely hén

[located] inside [zai] ... limian
have an interest

in ...; like to xihuan ...; xi'ai ...

is it so? ma?
it ta
... (news) item-
s of ...-tido (MW)
its tade
... kind(s) of  ...-zhong (MW)

raguo ..., namuo ...

know (be acqu-
ainted with)

know (facts)

[a] leaflet

learn

let; allow to ...

letter (docu-
ment)

like to; enjoy

hope to ...

live, reside

located

be located

in the location
(described by
‘zai’)

love [someone]

love [some-
thing]

[a] thin mag-
azine

make (some-
thing); do

male ...

man

Mandarin

manner, way

may, have a
chance to ...

>

rénshi

zhidao

[yifén] zazhi
Xuéxi

rang ...; gé&i ...

Xin
xihuan ...; xi'ai

...would like to;

xiwang ...
zhu

zai

zai

... mian

N

ai
aihao

[yifén] zazhi
Zuo

nan-...
nanrén
putonghua

fangfa

kénéng ...; yéxu ...
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>

may, have per-
mission to ...

meet

meeting

[a] message

method, way

more ... than
[that]

[the] most ...

mother

mm, is it so?

my

nearby

it is necessary
that ...

have a neces-
sity to ...

need to; have to
it is necessary
that ...

never (future)

bu

never (present
or habitual)

never (pas?)

No

No! That's not
so! (respond-
ing to positive
words)

keéyi ...

jianmian

juhui

[yitido] xidaoxi; xinxi
fangshi

bi [ta] ...

Zui ...

mama; mi qin
ma?

wode

[zai] ...fuyin

xiyao ...

yiding yao ...

xiiyao ...
yongyuan

conglai bu
conglai méi [you]
bu

bu!

>

No, as you say!

(confirming

negative

words) shide! dui!
But it is! = No!,

that's not the

case! (faulting

a negative

suggestion)  shide!; (bu!)
No ...! (not

permitted)  buxi ...!; jinzhi ...!
no longer bu zai
Nno more bu zai
not bu (Note: bu shi)
not want to bu
now xianzai

have an oblig-
ation to; must bixu ...; yiding déi

...; budébu ...
of ... ..de
[located] on  [zai] ... shang
one yi

once; one time yici

(an) opinion  (yidian) yijian

have an oppor-
tunity to ...

or (alternative-
ly) ... haishi ...

or (either...or) huozhg...huozhg...;

huo...huo...

kénéng ...; yéxu ...
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>
or (otherwise) ... buran ...
otherwise ... buran ...
ought to ... yinggai ...
our womende
out [zai] ... wai[bian];
[zai] ... wai[mian]
outside zai ... waibian;
zai ... waimian
[a] painting [yifa] hua
a pair of lidang- (method as for
‘yi-’: e.g. ‘lidngge’)
... parts of ...-duan (MW)
pass close to  luguo
have permis-
sion to; may ke&yi ...

person, people rén

place difang
... planar things

(flat, squarish) ...-zhang (MW)
Please! qing!
proper shidang
properly shidang de
question wenti
read da
read (/ook at

and under-

stand) ... kan ...
read aloud

[something] nian ...;du ...

[the] reason [is]yudnyin

remain; stay  liu xid; liixia; dai

>
reside, live zhu

return, go back hui

road, way Iu

..S ...men

s, s ...de
say ... shuo
say to; tell gaosu
... sections of ...-duan (MW)
see, watch jian
see a sight kanjian
not see a sight kan bu jian
See you to-

morrow mingtian jian!
see, understand mingbai; 1iji€¢; dong
should, ought yinggai ...
since, as yinwei ...
since, from cong ... yilai;

cong ... qu

so, therefore  yinci ...; sudyi ...
speak ... shuo
speak words to

converse shuohua
stay, remain il xid; litxia; dai
study Xuéxi
on the subject

of ...; guanyu ...
suitable shidang
suitably shidang de
[a] table [yizhang] zhuozi
take, grasp na
tell gaosu
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more ... than
[that]

Thanks!

that (pronoun)

that ...

that (cony.)

then, at that
moment

their

[located] there

there are [not]

there is [not]

therefore ...

these; these ...

they

thing

this (pronoun)

this (pronoun,
emphasized)

this ...

those; those ...

... thoughts of

through (by
way of; via)

through (from
one side to
the other)

through (in
the name of)

pass through;
pass by

>

bi [ta] ...
xiexie!
na

nage ...
[omi{]

nashi; dangshi
tamende

[zai] nar; [zai] nali

[méi] you
[méi] you

yinei ...; suoyi ...
zhéxié; zhexie ...

tamen

dongxi

zhé

zhege

zhege ...
naxié; naxieé ...

...-disn (MW)

tongguo ...

chuangguo ...
féng ... de ming

lugud

... time(s)

once; one time

to (a place)

to (speaking
with)

today
tomorrow

on top of

true; genuine
a truth

the truth

try, attempt to
try, endeavour
try out in use
twice

two ...; pair of

... types of
under
understand
until ...; to ...
[located] upon
use, (a benefit)
make use of
try out in use
very
visit; call on
visit; see (e.g.
a doctor)
... volume of

>

...-ci (MW)
yici

dao ...

hé...; téng ...;
gén ...
jintian
mingtian
[zai] ... shangmian
zhén
zhénli
zhénxiang; zhénshi
shi
jinli; lita
shiyong
lidngci
lidang- (method as for
‘yi-’: e.g. ‘liangge’)
...-lei (MW)
[zai] ... xiamian
mingbai; 1iji¢; dong
dao ...
[zai] ... shangmian
yong
yong; shiyong
shiyong
hén
fangweén

kan
...-bén (MW)
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>

want to ... xiang ...

watch kan

way, manner fangfa

way, method fangshi

way, road Iu

way, style fangshi

we women

Welcome! huanying!

well hao

what ...? shénme ...?

whatever suo

when? what

time? shénme shihou?

where? nali? nar?

whether shifou

which? (sing.) na [yi]ge? (change
‘ge’ to ‘bén’, etc.
as necessary)

which? (plural) naxi&?

who ...?7 shéi ...?

whose? shéi de? shui de?

why? for what? wéishénme?
will ... (future) hui ...

>
write Xié
write a letter  xi& xin

... write-ups of ...-pian (MW)
Yes! shi[de]
That idea is cor-

rect, as you say!

(confirming

negative

words) shide! dui!
But yes it is!

= that's not the

case! (faulting

a negative

suggestion)  shide!; (bu!)
yesterday zudtian
you ni
YOU nimen
your nide
YOUR nimende

wish to ... kéwang ...
with (by using) [zai] yong ...
with (company)téng ...; hé ... [yiqi]
gén ... yiqi

without (not

having ...) méiyou ...
woman niirén
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VOCABULARY 26.2 (Vocabulary Review Chinese Mandarin to English)

< <
love [ someone] ai no more bu zai
love [some- not bl (Note: bu shi)
thing] aihao not want to bl xihuan; bu xiang
father baba; fu qin not all ... bl ... dou
assist; help bang; bangzhu No ...! (not
assistance, help bangmang; bangzhu | permitfed)  buxu ...!; jinzhi ...!
... volume of ...-b&n (MW) else, otherwise ... buran ...
better than ... bi ... hdo in (joining in) chanjia
more ... than through (from
(that) bi (ta) ... one side to
have an oblig- the other) chuangguo ...
ation to; must bixu ...; yiding déi |... time(s) ...-ci (MW)
...; budébu ... once; one time yici
... (complete) from [China] cong [Zhonggud]
cycles of ...-bian (MW) from ... on;
No bl since ... cong ... yilai;
No! That's not cong ... qu
so! (respond- never (present
ing to positive or habitual)  conglai bu
words) bu! never (pas?) conglai méi [you]
But it is! = No!, remain; stay  dai; lit xia; litixia
that's not the then, at that
case! (faulting moment nashi; dangshi
a negative answer dafu
suggestion)  shide!; (bu!) assembly,
have an oblig- convention  dahui
ation to; must bixi ...; yiding déi |on behalf of  dai ...
...; budébu ... but danshi; k&shi
No ...! (not to (a place) dao ...
permitted)  buxu ...!; jinzhi ...! |until ...;to ... dao ...
no longer bu zai
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<
have the ability
to; can
can; be able to
accomplish,
manage
have an oblig-
ation to; must yiding déi ...
of ...;...'s, ...8"...de
(See Study 18
on uses of ‘de’
place

néng; dao

dao

difang

... thoughts of ...-dian (MW)

thing dongxi

see, understand mingbai; Iiji€; dong

read; read a-
loud

... parts or
sections of

da

...-duan (M'W)

No, as you say!
(confirming
negative
words)

[See ‘shide’]

how [far, much]
(what extenf) duo [e.g. shén]

shide! dui!

how much? duoshao?
and (joining
two verbs or
adjectives) S
and not ér

<

because of

(/inking the

cause of an

action with

the action

1tself) ér
but not ér
manner, way fangfa
method, way  fangshi
call on; visit  fangwen

through (in
the name of) féng ... de ming
[an] illustration [yifd] hua

... images of,

... copies of

(of pictures) ...-fu (MW)
father baba; fu qin

nearby [zai] ...fuyin
say to; tell gaosu
to (speaking

with) téng ...; gén ...
with (company)téng ...; gén ... yiqi
give g¢i
allow to ...; let rang ...; g&i
for [one who

benefits] wei ...; géi
about, on the

subject of ... guanyu ...
fine, good, well hdo
or (alternative-

ly) ... haishi ...
and hé
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to (speak with)

with (company)téng ...; hé ... [yiqi]

very, indeed,
surely
behind

Welcome!

(a) drawing,
painting

go back; return

will ... (future)

can; know how
to

[either]... or ...
[either]... or ...

today
endeavour, try
No ...! (not
permitted)
if (supposing)
see, watch
See you to-
morrow!
meet
if (in the case
that) ... then
meeting
read (/ook at
and under-
stand) ...
visit; see (e.g.
a doctor)

<
hé...; téng ...;

hén
[zai] ... hou[mian];
[zai] ... hou[bian]

huanying!

(yifd) hua
hui

hui ...

hui; néng
huo ... huo ..

huozhé...huozhé ...

jintian
jinli; litd

buxi ...!; jinzhi ...!

jiara (or yaoshi)
jian

mingtian jian!
jianmian

yaoshi ... [jiu]
juhui
kan ...

kan

<
see a sight kanjian
not see a sight kan bu jian
have a chance

to ...; may ... kénéng ...; yéxu ...
but danshi; k&shi
wish to ... kéwang ...

may, have per-
mission to ... kéyi ...

come lai

... types of ...-lei (MW)
did ... (pas?) . le
[located] in [zai] ... i

see, understand 1iji&; mingbai; dong

tomorrow mingtian

[located] inside [zai] ... limian

a couple of lidang- (method as for
‘yi-’: e.g. ‘liangge’)

endeavour, try jinli; lita

remain; stay  liu xid; liuxia

road, way Iu
pass closeto  luguo
mother mama
is it so? ma?
did not ... méi ...
have not; there
isn't/aren't méi you
without (not
having ...)  méiyou ...
.S ..men

[located] at [zai] ... mian
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in the location
(described by
‘zai’)

through (in
the name of) feng ... de ming

see, understand mingbai; Iiji€; dong

... mian

mother mi qin
grasp hold na
male ... nan-...
boy nanhair
man nanrén

which? (sing.) na [yi]ge? (change
‘ge’ to ‘bén’, ete.

as necessary)
which? (plural) naxi&?
where? nali?
where? nar?
that (pronoun) na
that ... nage ...
that (cony.) [omid]

[located] there [zai] nali
if (on the cond-
ition that) ...,
then ragud ..., namuo ...
[located] there [zai] nar
then, at that
moment
those; those ...
have the ability
to; can
can

nashi; dangshi
naxié; naxie ...

néng; dao
néng

<

can; know how

to hui; néng
you ni
YOU nimen
your nide
YOUR nimende
read aloud

(something) nian ...
female ... nii-
girl nithair
woman niirén
beside ... [zai] ... pang[bian]
by [the side of] [zai] ... pang[bian]
friend péngyou

... write-ups of ...-pian (MW)
Mandarin putonghua
during ... [zai] ... qijian
Please! qing!
ahead of [zai] ... qian
ahead; in front

of [zai] ... qian[mian]
g0 qu
allow rang

allow to ...; let rang ...;
person, people rén
know (be acqu-
ainted with)
if (on the cond-
Ition thab) ...,
then rugud ..., namuo ...
[located] on  [zai] ... shang
[located] upon [zai] ... shangmian

rénshi

© B. J. Burford and E. J. Burford 2003

5 August 2005



Pinyin Mandarin Preliminary Course

<
who ...? shéi ...?
whose? shéi de? shui de?
what ...? shénme ...?
when? what
time? shénme shihou?

why? for what? wéishénme?
make use of  yong; shiyong
attempt to; try shi

be (am, is, are) shi
Yes! shi[de]
No, as you say:

[Yes, that idea

is correct, as

you say!]

(confirming

negative

words) shide! dui!
But yes it is! = No!,

that's not the

case! (faulting

a negative

suggestion)  shide!; (bu!)
proper;

suitable shidang
properly

suitably shidang de
whether shifou
try out in use  shiyong
[a] book [yibén] shu
whose? shéi de? shui de?
say ...; speak shuo

converse
whatever

so, therefore
he, she, it; also

<

shuohua

suo

yinci ...; suoyi ...

him, her, to it ta
her, his, its tade ...
they tamen
their tamende
on behalf of  ti...;dai...
... (news)

items of ...-tido (MW)
through (by

way of; via) tongguo ...
with (company)téng ...; hé ... [yiqi]
to (speaking

with) téng ...; gén ...
out[side] [zai] ... wai[bian];
out[side] [zai] ... wai[mian]

why? for what? wéishénme?
[an] article writ-

ten; editorial,
essay

for [one who
benefits]

for [the pur-
pose of]

question

I, me

my

we, us

our

[yipian] wénzhang

wei[le]
wenti

WO

wode
women
woOmende
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<
down [zai] xia
now xianzai
desire/hope/
would like
to ... xiwang ...

have an interest
in ...; like to xihuan ...
have an interest
in...; liketo xi'ai...
letter (docu-
ment) Xin
[a] message
[a] message

[yitido] xinxi
[yitido] xiaoxi

want to ... xiang ...
[located] below [zai] ... xia[mian]
Thanks! xiexie!

write xié

write a letter  xié xin

need to; have to
it is necessary
that ...

learn, study

if (in the case
that) ... [then] yaoshi ... [jiu]

if (supposing) jiara [or yaoshi]

have a chance

xiyao ...
Xuéxi

to ...; may ... kénéng ...; yéxu ...
one yi
so, therefore  yinci ...; suodyi ...
ought to ... yinggai ...
as, since yinwei ...

<
because of yinwei ...

once; one time yici

have an oblig-
ation to; must yiding déi ...

have a neces-
sity to ... yiding yao ...

a, an yige, etc. (Study 24
shows more ‘measure words’.)
Use yi before .., ..", or ..7, else yi

(an) article writ-

after ... [zai] ... yihou

before ... [zai] ... yiqian
[an] idea [yididn] yijian
[an] idea [yidian] yijian

by (near to) [zai] ... yin
[an] article writ-

ten; editorial,

essay [yipian] wénzhang
with (company)hé ... [yiqi]

gén ... yiqi

[a] table [yizhang] zhuozi
use, (a benetit) yong
make use of  yong; shiyong
try out inuse  shiyong
with (by using) [zai] yong ...
due to ... youyu ...
never (future) yongyuan bu
have, possess;

there is/are  yoOu
have not; there

isn't/aren't méi you
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<
[the] reason [is] yuanyin
be (be present;
be located; be
alive; exist)  zai

behind [zai] ... hou[mian];
behind [zai] ... hou[bian]
[located] in [zai] ... Ii
[located] inside [zai] ... limian

[located] at
[located] there

[zai] ... mian
[zai] nar; [zai] nali

beside ...; by

(the side of) [zai] ... pang[bian]
during ... [zai] ... qijian
ahead of [zai] ... qian
ahead; in front

of [zai] ... qian[mian]

[located] on
[located] upon

[zai] ... shang
[zai] ... shangmian

out(side) [zai] ... wai[bian];
out(side) [zai] ... wai[mian]
down [zai] xia

after ... [zai] ... yihou
before ... [zai] ... yiqian

by (near to) [zai] ... yin
[located] below [zai] ... xia[mian]
[located] here [zai] zheli
[located] here [zai] zhér
[a] document,

leaflet, thin

magazine [yifén] zazhi
how (in what
manner)? zénme?

<
how (in what
manner)? zényang?
... planar things

(flat, squarish) ...-zhang (MW)

true; genuine  zhén
a truth zhénli
the truth zhénxiang; zhénshi
this (pronoun) zhé
this (pronoun,
emphasized) zhége
this ... zhege ...

zhexig; zhexié ...
[zai] zheli

[zai] zher

these; these ...
[located] here
[located] here

know (facts)  zhidao

China Zhonggud

... kind(s) of ...-zhong (MW)
live, reside zhu

[a] table [yizhang] zhuozi
[the] most ... zui ...

best, the best  zui hdo de
yesterday zudtian

do, make Zuo

... built things ...-ZU0
(MW)
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